WES t e ] m mid century outdoor table 72 expandable
table d’extérieur extensible 72 mid century

mid century mesa para exteriores 72 expandible

I Do not throw away packaging materials until assembly is complete.

I Assemble this item on a soft surface, such as cardboard or carpet, to protect finish.

I Proper assembly of this item requires 2 people.

I Ne jetez pas le matériel d’emballage avant d’avoir terminé le montage.

I Montez cet article sur une surface lisse, telle que du carton ou un tapis, pour en protéger la finition

I Deux personnes sont nécessaires pour monter cet article de fagon adéquate.

I No descarte los materiales de embalaje hasta finalizar el ensamblaje.

I Ensamble el producto sobre una superficie suave, como carton o alfombra, para protejer el acabado.
I Se requieren 2 personas para ensamblar el producto de forma adecuada.

CARE INSTRUCTIONS / ENTRETIEN / INSTRUCCIONES DE CUIDADO :

Hardware may loosen overtime. Periodically check that all connections are tight. Wipe with a soft, dry cloth. To pro-
tect finish, avoid the use of chemicals and household cleaners. All hot serving dishes should be placed on a pad. Any
liquid spilled onto the furniture should be cleaned up immediately with a damp cloth.

Le matériel peut se desserrer avec le temps. Vérifiez régulierement que tous les raccords sont bien serrés. Essuyez a
I'aide d’un linge doux et sec. Pour protéger la finition, évitez I'utilisation de produits chimiques et de détergents
ménagers. Tous les plats de service chauds doivent étre déposés sur un dessous de plat. Tout déversement sur le
meuble doit étre nettoyé immédiatement a I'aide d’un linge humide.

Las partes pueden aflojarse con el tiempo. Chequee de manera constante que todas las conexiones estén ajustadas.
Limpie con un trapo suave y seco. Para proteger el acabado, evite el uso de quimicos y limpiadores domésticos.
Cualquier plato caliente debe ser colocado sobre manteles. Si derrama algun liquido sobre el mueble, debe limpiarlo
de inmediato con un pafio humedo.
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PARTS / PIECES / HERRAJES

A B
@)
Flat washer/ Rondelle plate/ Arandela Plana 22x Spring washer/ Rondelle a ressort/ Arandela Reso 22x
I~ @3
M6 x 60mm 8x M6 x 50mm 10x
E N F M
r~
m\f
Q)
M6 x 35mm 4x Allen key/ Clé hexagonale/ Llave Allen 1x

Umbrella Plug/

Extension Leaf/ Couvercle du trou pour parasol/

5
Rallonge/ Tapa de Sombrilla Table Top/
: Hoja Extensién able Top
R_lght Leg (R)/ ) Plateau de table/
Pied droit/ - Tope de Mesa

Pata Derecha

Left Leg (R)/
Pied gauche/

Top Rail/ Pata Izquierda .

Rail supérieur/ g Right Leg (R)/

Riel Superior Stretcher/ Pied droit/
Entretoise/ Pata Derecha
Extensor
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2.

table d’extérieur extensible 72 mid century
mid century mesa para exteriores 72 expandible

Assemble Left Leg (L) and Right Leg (R) with Top Rail and Stretcher as shown. For top rail use bolt (D), spring
washer (B), Flat washer (A) Tighten with the Allen Key (F). for stretcher use bolt (E), spring washer (B), Flat wash-
er (A), tighten with allen key (F). Repeat the step for the other Legs.

Assemblez un Pied gauche (L) et un Pied droit (R) au Rail supérieur et a I'Entretoise, comme illustré. Pour fixer les
pieds au rail, utilisez des Boulons (D) munis d’'une Rondelle a ressort (B) et d’'une Rondelle plate (A). Serrez-les a
I'aide la Clé hexagonale (F). Pour fixer les Pieds a I'Entretoise, utilisez des Boulons (E) munis d’'une Rondelle a
ressort (B) et d’'une Rondelle plate (A), serrez-les a I'aide de la Clé hexagonale (F). Répétez cette Etape pour faire
I"'assemblage des autres Pieds.

Ensamble Pata lzquierda (L) y Pata Derecha (R) con Riel Superior y Extensor como se muestra. Para el riel
superior utilce perno (D), arandela resorte (B), Arandela Plana (A). Apriete con la Llave Allen (F). Para el extensor
utilice el perno (E), arandela resorte (B), Arandela Plana (A), apriete con la Ilave allen (F). Repita el paso para las
otras patas.

Lay the Table Frame upside down on a clean, carpeted surface. Assemble both Leg Frames to the Table Top as
shown. On legs insert pcs Bolts (C), spring washer (B), Flat washer (A) Tighten with the Allen Key (F). On top rail
Tighten with the Allen Key (F). Assembly is complete!

Déposez le Cadre de table a I'envers sur une surface en tapis propre. Assemblez les Unités de Pieds au Plateau
de table, comme illustré. Pour y fixer les Pieds, insérez des Boulons (C) munis d’une Rondelle a ressort (B) et
d’une Rondelle plate (A). Serrez-les a I'aide de la Clé hexagonale (F). Pour y fixer les Rails supérieurs, Serrez-les a
I'aide de la Clé hexagonale (F). L’assemblage est maintenant terminé!

Coloque la mesa patas arriba sobre una superficie limpia, alfombrada. Ensamble ambas Patas Marco a la mesa
como se muestra. En las patas inserte Pernos (C), arandela resorte (B), arandela plana (A). Apriete con la Llave
Allen (F). En el riel superior apriete con la llave allen (F). Ha terminado el ensamblaje!

6416460 — November 18th, 2014 Page 3 of 5



Wes t e Im mid century outdoor table 72 expandable
table d’extérieur extensible 72 mid century
mid century mesa para exteriores 72 expandible

3. Turnthe table up right. Insert Umbrella Plug into the hole on the center of the table. When the Umbrella Plug is
not in use, keep plug under the Table Top.
Mettez la Table sur pieds et insérez le Couvercle du trou pour parasol dans le trou situé au centre de la table.
Lorsque le Couvercle du trou pour parasol n’est pas utilisé, rangez-le sous le Plateau de table.
Coloque la mesa en su posicidn vertical. Inserte la Tapa de Sombrilla en el agujero en el centro de la mesa. Cuan-
do no utilice la Tapa para Sombrilla, coléquela debajo de la mesa.

Umbrella plug/
Couvercle du trou pour parasol/
Tapa de Sombrilla
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4. To expand the table, unlock the table lock located underneath of the table. Pull the Table Top sideways until it

stops. Insert the Extension Leaf then Lock the table lock. If the floor is uneven, adjust the glider on the bottom of
the Leg.

Pour allonger la table, déverrouillez le loquet situé en dessous de la table. Tirez le Plateau de table en I'agrippant
par les extrémités afin de I'ouvrir complétement. Placez la Rallonge et verrouillez le loquet de table. Si le sol est
inégal, ajustez les patins réglables situés sur le dessous des Pieds.

Para expandir la mesa, retire el seguro debajo de la mesa. Hale el Tope de Mesa hacia los lados hasta que pare.

Inserte la Hoja de Extensidn y luego asegure con el seguro. Si el piso estad desnivelado, ajuste los deslizadores de-
bajo de la Pata.

1]
[ o/} |
@
LOCK OPEN
Verrouillé/ Déverrouillé/
Seguro Abierto
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